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Inledning
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Allman varning

OM VARNINGARNA | DESSA INSTRUKTIONER INTE FOLJS KAN DET MEDFORA
LIVSFARA ELLER ALLVARLIGA PERSONSKADOR.
Speciellt viktig information ar markt pa foljande satt i instruktionen:

A

Detta ar varningssymbolen for sakerhet. Den varnar fér even-
tuella personskaderisker. Folj alla sdkerhetsanvisningar till-
sammans med denna symbol for att undvika eventuell livsfara
eller allvarliga personskador.

A VARNING

Symbolen VARNING anger en farlig situation som kan medféra
livsfara eller allvarliga personskador om den inte undviks.

OBS

Symbolen FORSIKTIGHET betyder att speciella forsiktighets-
atgarder maste vidtas for att undvika skada pa cykeln eller an-
nan egendom.

INFORMATION

Symbolen INFORMATION ger kompletterande information som for-
enklar eller forklarar speciella metoder eller arbeten.




1. Elektriska cykelkomponenter

A. Inledning

€3 Bluetooth

Namnet och logotypen Bluetooth® ar registrerade varumarken som tillhér Bluetooth SIG, Inc. och
varje anvandning av dessa marken genom YAMAHA MOTOR CO., LTD. sker pa licens.



B. Placering av dekaler med varningar och teknisk information

Las och forsta alla skyltar pa ditt batteripaket och din batteriladdare. De innehaller viktig informa-
tion for saker och foreskriven anvandning. Avlagsna aldrig nagra skyltar fran batteripaketet eller
batteriladdaren.

Batteripaket

Batteriladdare

How to disconnect the plug.

1.GRASP

2PULL

Lar dig kadnna igen féljande symboler och las den forklarande texten. Kontrollera sedan de symbo-
ler som galler for din modell.

M Las bruksanvisningen Ta inte isar

Far inte omhandertas genom Y Anvand inte med vata hander
’Q férbranning t‘@b




C.

1

10

PR

Beskrivning
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Drivenhet (PW-serie TE)
Drivenhet (PW-serie ST)
Drivenhet (PW-X2)
Hastighetsgivarsats

a) Magnet pa ekern

b) Givare

Displayenhet (indikation A)
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8. Batteripaket (pakethallartyp
400 Wh/500 Wh)
9. Batteripaket (nedre ramtyp
400 Wh/500 Wh)
10. Batteripaket
(multipositions-typ 500 Wh)
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11. Batteripaket (multipositions-
typ 600 Wh)

12.Batteriladdare (PASC5)

13.Batteriladdare (PASCB6)



D. E-Bike-system
E-Bike-systemen ar sa konstruerade att de ger dig optimal effekt som korhjalp

De hjalper dig inom ett standardiserat omrade som baseras pa faktorer som din pedalkraft, cykelns
hastighet och den aktuella vaxeln.

E-Bike-systemen hjalper inte till i foljande situationer:

» Nar strommen till displayenheten ar avstangd.

» Nar du cyklar i 25 km/h eller snabbare.

 Nar du inte trampar pa pedalerna och draghjalpsknappen inte ar intryckt.

Om det inte finns kvar ndgon laddning i batteriet.

* Om den automatiska avstangningsfunktionen* ar aktiverad.
* Stromforsorjningen sténgs av automatiskt om du inte aktiverar e-Bike-systemen under 5 minuter.

Om Hijalpkraftlage ar instéllt i Franlage.

Det finns flera hjalpkraftslagen

Valj mellan Extrapower-lage, High-Performance-lage, Standardlage, Ecolage, +Ecolage, Fran-lage
och Automatiskt stodlage sa att det passar dina korforhallanden.

Se "Visning och véaxling mellan hjalplagena” for information om hur man vaxlar mellan de olika
hjalplagena.

Extrapower-lage’ For anvandning i backig och olandig terrang.

High-Performance-lage | Anvands om du vill aka bekvamare, t.ex. uppfor en brant backe.

Standardlage Anvands nar du cyklar pa plana vagar eller uppfor backar med

liten stigning.
Ecolage y 3y . o 19 .
+Ecolage Anvands nar du vill cykla sa langt som mgjligt.
Franlage Anvands nar du vill cykla utan extrahjalp. Du kan fortfarande

anvanda displayenhetens 6vriga funktioner.

Anvand detta lage om du vill att hjalpkraftslaget automatiskt ska
vaxla till bast lampade lage beroende pa korforhallanden.

Automatiskt stodlage

* Géller endast for drivenhet (PW-X2).



Omstandigheter som kan forkorta den aterstaende hjalpstrackan med
hjalpkraft

Den aterstdende hjalpstrackan forkortas om du cyklar under féljande forhallanden:

Manga starter och stopp
Manga branta backar

Dalig vagbana

Vid cykling med barn

Cykling i stark motvind

Lag lufttemperatur

Slitet batteripaket

Vid anvandning av stralkastaren (géller endast for modeller dar stralkastaren stromforsorjs
av batteriet)

Frekvent accelerering

Tyngre forare och bagagevikt
Hogre hjalpkraftslage

Hogre korhastighet

Den aterstdende hjalpstrackan minskar ocksa om cykeln inte ar ratt underhallen.
Exempel pé ofillrackligt underhall som kan minska den aterstaende hjalpstrackan:

Lagt dackstryck
Kedjan l6per inte latt
Bromsen ligger standigt pa



E. & Sakerhetsinformation

Anvand aldrig denna batteriladdare for att ladda andra elektriska enheter.

Anvand ingen annan batteriladdare eller ndgon annan laddningsmetod for att
ladda de speciella batterierna. Anvandning av andra laddare kan medféra brand,
explosion eller skada pa batterierna.

Denna batteriladdare far anvandas av barn fran 8 ars alder och personer med be-
gransad fysisk, sensorisk eller mental kapacitet eller av personer som saknar er-
farenhet och kunskap, forutsatt att de star under uppsikt eller ar instruerade om
hur batteriladdaren anvands pa ett sakert satt och har forstatt de risker som
finns. Barn far inte leka med batteriladdaren. Rengoring och brukarunderhall far
inte utféras av barn utan uppsikt.

Doppa aldrig ned batteriladdaren i vatten eller andra vatskor, aven om den ar vat-
tentat. Anvand aldrig batteriladdaren om anslutningarna ar vata.

Hantera eller vidror aldrig natstickkontakten, laddningsuttaget eller laddningskon-
takterna med vata hander. Det kan ge elektriska stotar.

Vidror inte laddningskontakterna med metalliska foremal. Se till att inga framman-
de foremal kortsluter kontakterna. Det kan medfora elstot, brand eller skada péa
batteriladdaren.

Rengor regelbundet natstickproppen fran damm. Fukt eller andra problem kan mins-
kaisoleringens effektivitet, vilket kan medféra brand.

Plocka aldrig isar eller féréandra batteriladdaren. Det kan medfora brand eller ge
elektriska stotar.

Anvand inte batteriladdaren med ett grenuttag eller en forlangningssladd. An-
vandning av grenuttag eller liknande metoder kan innebéra att markstrommen
overskrids och leda till brand.

Anvand inte batteriladdaren nar kabeln ar ihopbunden eller upprullad, och férvara
den inte med kabeln lindad runt huset. En skadad kabel kan medféra brand eller
elstot.

Satt i natstickkontakten och laddningskontakten ordentligt i uttaget. Om nats-
tickkontakten och laddningskontakten inte sitter i ordentligt kan det medfdra
brand genom elektrisk stot eller 6verhettning.

Anvand inte batteriladdaren i narheten av brannbart material eller gas. Det kan
medfora brand eller explosion.

Tack aldrig 6ver batteriladdaren eller placera andra féremal pa den under ladd-
ningen. Det kan medfdra inre dverhettning och darmed brand.

Tappa inte batteriladdaren och utsatt den inte for kraftiga stotar. Den kan annars
orsaka brand eller elstot.

Forvara batteripaketet och batteriladdaren utom rackhall for barn.



Vidror inte batteripaketet eller batteriladdaren under laddningen. Eftersom batte-
ripaketet eller batteriladdaren blir 40-70 °C varma under laddningen finns det
risk for brannskador om de vidrors.

Anvand inte laddaren om batteripaketets hus ar skadat eller brustet eller om du
kanner nagon onormal lukt. Lackande batterivatska kan orsaka allvarliga person-
skador.

Kortslut inte batteripaketets kontakter. | sa fall kan batteripaketet bli varmt eller
antandas, vilket kan medféra allvarliga personskador eller skador pa egendom.

Plocka aldrig isar eller forandra batteripaketet. | sa fall kan batteripaketet bli
varmt eller antandas, vilket kan medfora allvarliga personskador eller skador pa
egendom.

Fortsatt inte att anvanda batteriladdaren om natkabeln ar skadad utan kontrollera
den hos en auktoriserad cykelhandlare.

Rotera inte pedalerna och rulla inte cykeln sa lange batteriladdaren &r ansluten.
Det finns risk for att natkabeln fastnar i pedalerna, vilket kan medféra skada pa
batteriladdaren, natkabeln och/eller stickkontakterna.

Hantera natkabeln varsamt. Om batteriladdaren ansluts inomhus medan cykeln
star utomhus kan natkabeln klammas i en doérr eller ett fonster och skadas.

Kor inte over natkabeln eller stickkontakten med cykelhjulen. Det kan medfdra
skador pa natkabeln eller stickkontakterna.

Tappa inte batteripaketet och utsatt det inte for stotar. | sa fall kan batteripaketet
bli varmt eller antandas, vilket kan medfora allvarliga personskador eller skador
pa egendom.

Batteripaketet far inte omhandertas genom att forbrannas, och det far inte utsat-
tas for varmekallor. Det kan leda till brand eller explosion, vilket kan medfora all-
varliga personskador eller skador pa egendom.

Forandrainte e-Bike-systemet och ta inte isér det. Installera endast originaldelar och
originaltillbehor. Det kan annars medfoéra skador pa produkten, felfunktioner eller
innebaraforhojd risk for personskador.

Anvand bade fram- och bakbromsen nar du ska stanna och sétt ned bada fotter-
na pa marken. Om en fot vilar kvar pa pedalen nar du stannar kan det aktivera
korhjalpfunktionen oavsiktligt, vilket kan innebara att du forlorar kontrollen och
orsaka allvarliga personskador.

Kor inte med cykeln om det ar nagra oegentligheter med batteripaketet eller e-Bi-
ke-systemet. Det kan innebdara att du forlorar kontrollen och orsaka allvarliga
personskador.

Kontrollera alltid kvarvarande batteriladdning innan du cyklar pa natten. Stral-
kastaren som far sin strom fran batteripaketet slocknar kort efter det att den ater-
staende laddningsnivan sjunker under den niva da det ar mojligt att cykla med
korhjalp. Att cykla utan stralkastare kan 6ka risken for skador.

Bdrja cykla med en fot pa pedalen och den andra p& marken och satt dig pa cy-
keln forst nar den har kommit upp i en viss hastighet. Annars kan du forlora
kontrollen och fa allvarliga personskador. Borja inte cykla forran du sitter ratt pa
sadeln.



Tryck inte pa knappen for hjalpkraft om bakhjulet inte berér marken. Annars rote-
rar bakhjulet med hdg hastighet i luften och du kan skadas.

Anvand inte den tradlésa Bluetooth-funktionen i omraden som t.ex. sjukhus eller
medicinska inrattningar dar det ar forbjudet att anvanda elektronisk utrustning
och tradlésa apparater. De kan paverka den medicinska utrustningen m.m. och
fororsaka olyckor.

Hall displayen pa sékert avstand fran pacemakers om du anvander den tradlosa
Bluetooth-funktionen. Annars kan radiovagorna stora pacemakerns funktion.

Anvand inte den tradlésa Bluetooth-funktionen i narheten av utrustning med au-
tomatisk styrning som t.ex. automatiska ddrrar, brandlarm och liknande. Annars
kan radiovagorna stéra utrustningen och orsaka olycksfall genom en eventuell
felfunktion eller att den startar oavsiktligt.

Kontrollera att det inte finns nagra frammande féremal eller vatten i cykelns
stickkontakt innan du utrustar cykeln med ett 500 Wh batteripaket av multiposi-
tionstyp. Annars kan det utvecklas varme, rék och/eller brand genom kortslut-
ning i anslutningarna.

For cyklar utrustade med 500 Wh batteripaket av multipositionstyp far batteripa-
ketet inte tas loss fran cykeln i samband med rengoring. | sa fall finns det risk for
att vatten kommer in i kontakten, vilket kan leda till vArmeutveckling, rék och/el-
ler brand.



F. Instrument- och styrfunktioner
Displayenhet (indikation A)

USB-anslutning Hastighetsmatare
Hjdlplagesindikator Indikation automatiskt
stodlage

Hialplagesk e —
jalplagesknapp — ——
(uppat) —
pPp \\

,A " ." ‘\ Batteriladdningsindikator

.
S E=CL =

% :
Hjalplagesknapp
(nedat) Funktionsdisplay

Draghjalpsknapp Ljusknapp Natstrémbrytare
o 20 O
INFORMATION

USB-anslutningen ar till for anslutning av YAMAHA-verktyget. Den kan inte anvandas for stromfor-
sdrjning.
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Displayenhet (indikation A)

Displayenheten har foljande reglage och informationslampor.

o Stromforsorjning &

Varje gang du trycker p& natstrombrytaren vaxlar stromfo-
rsorjningen mellan "till” och “fran”.

Nar stromforsorjningen ar till lyser alla kontrollampor.
Darefter vaxlar indikationen till huvuddisplayen.

INFORMATION

« Nar du slar pa strommen stalls stodkraftlaget automa-
tiskt in pa Standardlage eller Automatiskt stodlage.

« Hall inte fotterna pa pedalerna nar du kopplar in display-
enheten. Bdrja inte heller att cykla direkt efter att du har
kopplat in displayenheten. Det kan forsvaga hjalpkraften.
(Svag hjalpkraft ar i detta fall ingen felfunktion.) Om du
av misstag har forsummat nagot av ovanstaende infor-
mation tar du bort fétterna fran pedalerna, slar till strom-
men igen och vantar en stund (ca tva sekunder) innan du
borjar cykla.

o Visning och vaxling mellan hjalplagena

Du kan vélja hjalplage med hjalplagesknappen (uppat och

nedat).

Det valda hjalpkraftslaget anges med hjalpkraftslagesindi-

kationen.

 Nar du trycker pa hjalplagesknappen (uppat) vaxlar lage-
na fran "FRAN" till +ECO eller fr&n "+ECO" till "ECO” eller
fran "ECQO” till "STD” eller fran "STD” till "HIGH” eller fran
"HIGH” till "EXPW”.

 Nar du trycker pa hjalplagesknappen (nedat) vaxlar laget
fran "EXPW?" till "HIGH" eller fran "HIGH” till "STD” eller
fran "STD" till "EECQO” eller fran "ECO” till "+ECO” eller
fran "+ECO” till "FRAN".

INFORMATION

e Cyklar med en drivenhet i PW-serien TE eller PW-se-
rien ST har inget Extrapower-lage.

« Om du fortsatter att trycka pa hjalplagesknapparna
sker det ingen ytterligare vaxling av hjalplagena.

11



Det automatiska stodlaget, som majliggor automatisk vax-
ling till det optimala stodlaget, kan ocksa anvandas.
e For att anvanda det automatiska stodlaget trycker du i

Indikation automatiskt minst 1 sekund pa hjalplagesknappen (uppat). Indikatio-

stodlage nen for det automatiska stodlaget tands och det automa-
tiska stodlaget aktiveras.

e For att avsluta det automatiska stodlaget, tryck i minst
1 sekund pa hjalplagesknappen (uppat). Indikationen for
det automatiska sttdlaget slocknar och det automatiska
stodlaget avslutas.

INFORMATION
« Aven om du trycker p& hjalplagesknappen (uppét och
nedat) nar det automatiska stodlaget ar aktiverat kan
’ hjalpkraftslaget inte andras.
- » Det automatiska stodlaget sparas nar stromférsorjningen
bryts. Nar stromférsorjningen slas pa igen befinner sig
hjalpkraftslaget i automatiskt stodlage.

kgﬁ!apg_e Hjalplagesindikator kgﬁg}gie Hjalplagesindikator kgﬁge Hjalplagesindikator kgﬁ!apg_e Hjalplagesindikator
N N
HIGH ’_ r HIGH "_ r
N N 1 sekund
-7 - eller langre
STD " 1 sekund A?.{SETSSZ“ " STD " A Aii%&'??gik‘ "
L eller langre L 1 sekund
-7 il eller langre
ECO ECO
I seng, I I I
A xY
+ECO +ECO
B | - AY B
AV
OFF OFF
- y -
PW-serie TE drivenhet PW-serie ST drivenhet
kgjfﬁl'apg-e Hjalplagesindikator
EXPW
’ kr';thall'an-e Hjalplagesindikator
AV
HIGH r A > r 8
1 sekund
A eller langre
sTo I S
1 sekund
' eller langre
B
ECO l_ '_
+ECO
AV L=
OFF . n
- o Hastighetsmatare
PW-X2 drivenhet Hastighetsmaétaren visar cykelns hastighet (i kilometer per
timme eller miles per timme). For att vaxla mellan km/miles,
Hastighetsmétare se "Installning av km/miles”.
INFORMATION

Om hastigheten ar lagre an 2,0 km/h eller 1,2 miles/h visar
hastighetsméataren 0 km/h eller 0 MPH.
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Batteriladdningsindikator

a0
RANGE

o Visning av batteriets laddningsstatus

Batteriets laddningsstatus visar en uppskattning av hur
mycket laddning som finns kvar.

o Funktionsdisplay

Funktionsdisplayen kan visa féljande funktioner.
* Kilometermétare

e Trippmatare

+ Réackvidd (aterstaende hjalpstracka)

Om du trycker i minst 1 sekund pa hjalplagesknappen (ned-
at) andras indikationen enligt foljande:

Kilometerraknare — Trippmétare — Rackvidd — Kilome-
terrdknare

Du kan aterstéalla trippmatarens data.

e Kilometermatare

Visar den totalt tillryggalagda strackan (i kilometer eller mi-
les) som har korts sedan strommen slogs till.
Kilometermétaren kan inte nollstallas.

e Trippmatare

Visar den totalt tillryggalagda strackan (i kilometer eller
miles) sedan den senast nollstalldes.

Om du stanger av strommen finns vardena kvar till denna
punkt pa displayen.

For att aterstalla trippmataren och paborja en ny totalrak-
ning, tryck samtidigt pa hjalplagesknappen (uppat) och
hjalplagesknappen (nedat) i minst 2 sekunder medan tripp-
mataren visas.

e Rackvidd (aterstaende hjalpstracka)

Visar en uppskattning (i kilometer eller miles) av den stracka
som kan koras med hjalp av den kvarvarande batteriladd-
ningen hos det installerade batteriet. Om du vaxlar hjalp-
kraftlage samtidigt som den aterstaende hjalpstrackan vi-
sas, andras uppskattningen av den stracka som kan koras.
Uppskattningen av den aterstdende hjalpstrackan kan inte
nollstéllas.

INFORMATION

« Den aterstadende hjalpstrackan andras beroende pa korsitu-
ationen (backar, motvind etc.) och nar batteriet laddasur.

e | Fran-laget visas "- - - -".

13



o Stralkastare "till/fran”. (Galler endast for
modeller dar stralkastaren stromforsorjs av
batteripaketet. Bakljuset, som
stromforsorjs av batteripaketet, tdnds och
slacks samtidigt med stralkastaren.) £D

Varje gang du trycker pa ljusstrombrytaren vaxlar stralkas-
taren mellan till och fran.

o Installning km/miles
Utfor foljande steg for att stélla in km/miles:

. Se till att displayenheten &r pa.

. Valj kilometerraknaren pa funktionsdisplayen.

Hall nere hjalplagesknappen (uppat) och hjalplagesk-

nappen (nedat) samtidigt i minst 2 sekunder.

. Om antingen "km/h” eller "MPH” blinkar slapper du
knappen.

. Anvand hjalplagesknappen (uppat och nedat) for att
stalla in km eller miles.

6. Medan den enhet som du vill stélla in blinkar, tryck minst

1 sekund pa hjalplagesknappen (nedat) och slapp knap-

pen nar visningen atergar till huvuddisplayen.

A VARNING

Stanna alltid cykeln nar du gor installningar och gor
dem pa ett sakert stalle. Annars kan en olycka intraffa
om du inte ar observant pa trafiken i narheten eller pa
andra risker.

A PN BR

ol

INFORMATION

« Det gar inte att gora installningar under koérningens
gang.

* Om du utfor foljande under installningen avbryts den just
nu utférda instéllningen och skarmen atergar till huvud-
displayen.

« Vrider pa veven (pedalen) i korriktningen
* Roterar bakhjulet med 2 km/h och mer
« Trycker padraghjalpknappen
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o Draghjalp &

Nar du ror cykeln, vare sig du sitter pa den eller inte, kan
du anvanda draghjalpen utan att du behover trampa pa
pedalerna.

Tryck och hall inne draghjalpknappen for att utnyttja drag-
hjalpen.

Draghjalpen fungerar inte i féljande situationer:

* Nar du slapper draghjalpknappen

 Nar du trycker pa en annan knapp samtidigt
Nar du borjar trampa pa pedalerna
Nar cykelns hastighet ar hdgre an 6 km/h
Nar du valjer Franlage
Nar hjulen inte roterar (om du bromsar eller stoter pa
ett hinder eller liknande).

INFORMATION

Maxhastigheten varierar beroende pa den valda vaxeln.
Maxhastigheten blir Iagre pa en lagre vaxel.

o Diagnoslage

e-Bike-systemen har ettdiagnoslage.
Om det intraffar ett fel i e-Bike-systemen visas huvuddis-
playen och "Er" omvéaxlande, samtidigt som en beskriv-
ning av typen av fel visas i funktionsdisplayen. Se "Felsok-
ning” for information om symptom och atgarder vid
onormala indikationer och blinkningar.

A VARNING

Kontrollera cykeln sa snart som majligt hos en cykel-
handlare om du inte kan I6sa problemet.

15



G. Batteripaket och laddning

Batteriladdarens lampa

=

Batteriladd-
ningsindikator

,\i kontakt

Laddningsanslutning

Batteri-

Knapp for visning av
batteriladdningsstatus play

Laddnings- D

Natkontakt

Lampa for batteri-
laddningsstatus

v

L

laddnings-
indikator
0=

Laddningsanslutning

|

Knapp for visning
av batteriladdnings-

status

Batteri-

indikator

laddnings-

laddningsstatus

i

o'
/2:? Knapp for visning
Laddningsanslutning av batteriladdnings-
status

= Batteriladdarens lampa
Ladd- /
ningsan-
SIUInIng BATTERY CHARGE

Laddnings- |

kontakt YAMA"IA
Lampa for
batteri- %— Laddar-

~/ yladdnings- L display

\ / status

/ g
 \_ |
Knapp for visning

av batteriladd- Batteri-
ningsstatus laddnings
indikator

Laddardis-

Lampa for batteri-

Batteripaketet till Yamaha e-Bike-systemet &r ett litiumbat-
teri. Litiumbatteriet ar latt och har mycket bra prestanda.
Det har dock féljande egenskaper:
« Effekten sjunker kraftigt nar det ar onormalt varmt eller
kallt
« Det tappar helt naturligt sin laddning.

Batteripaketet for Yamaha e-Bike-systemen innehaller ock-
sa en dator som informerar dig om kvarvarande batteriladd-
ning och eventuella fel via lampan for batteriladdningssta-
tus.

Om du trycker pa knappen for batteriladdningsstatus kan
du se den kvarvarande batteriladdningen i ca 5 sekunder.
Se "Kontroll av kvarvarande batteriladdning” for uppskatt-
ning av den kvarvarande batteriladdningen. Se "Felsok-
ning” for information om blinkningar vid fel.

A VARNING

Anvand ingen annan batteriladdare eller nadgon annan
laddningsmetod for att ladda de speciella batterierna.
Anvandning av andra laddare kan medfdra brand, ex-
plosion eller skada pa batterierna.

A VARNING

VIKTIGA SAKERHETSANVISNINGAR — SPARA DESSA
ANVISNINGAR

FOLJ DESSA INSTRUKTIONER NOGGRANT FOR ATT
MINSKA RISKEN FOR BRAND ELLER ELSTOT

Denna handbok innehaller viktiga sdkerhets- och drift-
instruktioner for batteriladdare typ PASC5 och PASCS6.
Typen finns angiven pa enhetens etikett.

Innan du anvander batteriladdaren maste du lasa ige-
nom alla anvisningar och varningsanvisningar pa lad-
daren, batteriet och pa& produkten som batteriet ska
anvandas i.

Batteriladdare typ PASCS5 far endast anvandas for
laddning av batterier typ PASB2, PASB4 och PASB5
for Yamaha E-Bike-system, och batteriladdare typ
PASC6 far endast anvandas for laddning av batterier
typ PASB6 for Yamaha E-Bike-system. Andra typer av
batterier kan explodera och orsaka skador och materi-
alskador.

OBS

Applicera inget smorjfett pa batteriets anslutning.
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Lamplig laddningsmiljo

For saker och effektiv laddning ska du ladda batteriladdaren pa en plats som
 ar jamn och stabil

* ar skyddad mot regn och fuktighet

o ar skyddad mot direkt solstralning

* ar val ventilerad och torr

* inte ar tillganglig for barn och husdjur

» har en temperatur mellan 15 och 25 °C.

Olamplig laddningsmiljé och I6sningar

Den nedan beskrivna varma eller kalla miljon kan medféra att laddningen gar i vilolage eller avbryts

utan att batteriet ar fullstandigt laddat.

» Laddning sommartid vilolage/avbrott
Om du laddar pa en plats som ar utsatt for direkt solljus eller om du laddar direkt efter kdrning
kan batteriladdaren eventuellt ga in i vilolage (alla fyra lampor for laddningsstatus blinkar lang-
samt). Se "Avlasning av batteripaketets laddningsstatus”. Funktionen stoppar laddningen auto-
matiskt for att skydda batteriet mot dverhettning under laddningen. Du kan undvika att laddnin-
gen avbryts genom att borja ladda nar batteriet ar kallt eller vid en rumstemperatur pa 15-25 °C.
Flytta batteripaketet till ett svalt stélle om laddningen avbryts for att férkorta laddningsvilolaget.

 Laddning vintertid vilolage/avbrott
Laddningen gar in i vilolage om temperaturen &r lagre an 0 °C. Om laddningen startas och tem-
peraturen sjunker av nattkyla eller andra faktorer under detta varde avbryts laddningen och vilo-
lage intas for att skydda batteriet. Starta i sa fall om laddningen inomhus vid en temperatur pa
15-25 °C.

e Brusi TV, radio eller datorer
Laddning nara TV- eller radioapparater eller liknande enheter kan medféra statiska, flimrande
bilder och andra stérningar. Borja i sa fall om laddningen p& en annan plats som ligger langre
bort fran TV:n eller radion (t.ex. i ett annat rum).

A VARNING

Dra ur batteriladdarens natkontakt ur uttaget om det uppstar ett fel under laddningen och
vantatills batteripaketet och batteriladdaren har svalnat.
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Laddningsanslutning

Laddningsanslutning

Skydd

Lock

Skydd

Laddning av batteripaketet pa cykeln
(pakethallartyp)

1. Satt i batteriladdarens natkontakt i ett vanligt uttag.

2. Ta bort locket pa batterihallaren och skyddet pa ladd-
ningsanslutning och anslut batteriladdarens laddnings-
kontakt.

Laddning av batteripaketet pa cykeln
(nedre ramtyp)

1. Satt i batteriladdarens natkontakt i ett vanligt uttag.
2. Ta bort skyddet Over batteripaketets laddningsanslut-
ning och satt i batteriladdarensladdningskontakt.

Laddning av batteripaketet pa cykeln

(multipositionstyp)
1. Satt i batteriladdarens natkontakt i ett vanligtuttag.
2. Ta bort skyddet over batteripaketets laddningsanslut-

ning pa cykeln och sétt i batteriladdarens laddnings-
kontakt. Skyddet 6ppnas olika pa olika cyklar.
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OBS

e Satt inte i batteriladdarens laddningskontakt i bat-
teriets laddningsuttag om det ar vatt.

Annars kan det h&nda att batteriladdaren och batte-
ripaketet inte fungerar.

Batteriladdarens laddningskontakt far bara anslu-
tas om batteripaketets laddningsuttag ar helt torrt.
Annars kan det h&nda att batteriladdaren och batte-
ripaketet intefungerar.

Tainte i for hart i laddningskontakten och dra inte i
kabeln nar laddningskontakten ar ansluten till bat-
teriet.

| s& fall kan kontakten eller anslutningen skadas.
Trampainte med pedalerna nar laddningskontakten
ar ansluten.

3. Se "Avlasning av batteripaketets laddningsstatus” och
kontrollera att batteriladdaren laddar batteriet.
4. Lamporna for laddningsstatus tands vartefter tills alla
fyra lyser. Nar laddningen ar klar slocknar alla lampor.
5. Kontrollera att laddningen ar avslutad och dra ur ladd-
ningskontakten fran batteripaketet.
Lossa stickkontakten till batteriladdare typ PASCS (se
figuren till vanster):
(1) Tatag i lasringen.
) (2) Dra den rakt ut.
} Lasring 6. Satt pa skyddet 6ver batteripaketets laddningsanslut-
ning.

R A VARNING

Hantera eller vidror aldrig néatstickkontakten, ladd-
ningsuttaget eller laddningskontakterna med vata
hander. Det kan ge elektriska stotar.

=

i

INFORMATION
* Laddningen startar automatiskt.
* Om displayenheten startas under laddningen visas alla
P normala displayer inklusive batteriladdningsstatus, men
hjalpsystemet fungerar inte.
* Nar batteripaketet ansluts till batteriladdaren blinkar
laddningsnivalampan med ett intervall p& ca 0,2 sekun-

der for att visa att laddningen férbereds. Gor ingenting
at det, laddningen startar automatiskt.
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Laddningsanslutning

Laddningsanslutning

Skydd

Skydd

Laddning av batteriet nar det inte sitter pa
cykeln

1. Sténg av displayenheten.

2. Satt i nyckeln i batterilaset och vrid den for att Iasa upp
batterilaset.

3. Tabort batteripaketet.

A VARNING

Anvand bada hander nar du avlagsnar batteripaketet.
Tappa inte batteripaketet och utsatt det inte for stotar.
| sa fall kan batteripaketet bli varmt eller antandas,
vilket kan medfora allvarliga personskador eller skad-
or paegendom.

INFORMATION

Hur batteripaket av multipositionstyp avlagsnas beror pa
typ av cykel. Mer information om detta hittar du i bruksan-
visningen som féljer med cykeln.

4. Satt i batteriladdarens natkontakt i ett vanligt uttag.

5. Tabort skyddet dver batteripaketets laddningsanslut-
ning och satt i batteriladdarensladdningskontak.
500 Wh-batteriet av multipositionstyp har inget skydd.

OBS

e Satt inte i batteriladdarens laddningskontakt i bat-
teripaketets laddningsuttag om det ar vatt.

Annars kan det h&nda att batteriladdaren och bat-
teripaketet inte fungerar.

 Batteriladdarens laddningskontakt far bara anslu-
tas om batteripaketets laddningsuttag ar helt torrt.
Annars kan det h&nda att batteriladdaren och bat-
teripaketet inte fungerar.

« Tainte i for hart i laddningskontakten och drainte i
kabeln néar laddningskontakten ar ansluten till bat-
teripaketet.
| s& fall kan kontakten eller anslutningen skadas.
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Skydd

\\<;\\\

N\

0

Laddningsanslutning

/|
\.\

} Lasring

i

PASC5

. Se "Avlasning av batteripaketets laddningsstatus” och

kontrollera att batteriladdaren laddar batteriet.

. Lamporna for laddningsstatus tands vartefter tills alla

fyra lyser. Nar laddningen é&r klar slocknar alla lampor.

. Kontrollera att laddningen ar avslutad och dra ur ladd-

ningskontakten fran batteripaketet.

Lossa stickkontakten till batteriladdare typ PASCS5 (se
figuren till vanster):

(@ Tatag i lasringen.

(@) Dra den rakt ut.

. Satt pa skyddet 6ver batteripaketets laddningsanslut-

ning.
500 Wh-batteriet av multipositionstyp har inget skydd.
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10. Montera batteripaketet pa cykeln.

A VARNING

Vidror inte laddningskontakterna med metalliska
foremal. Se till att inga frammande foremal kortslu-
ter kontakterna. Det kan medfdra elstot, brand eller
skada pa batteriladdaren.

Rengor regelbundet natstickproppen fran damm.
Fukt eller andra problem kan minska isoleringens ef-
fektivitet, vilket kan medfdra brand.

Plocka aldrig isar eller forandra batteriladdaren. Det
kan medfdra brand eller ge elektriska stotar.

Anvand inte batteriladdaren med ett grenuttag eller
en fdrlangningssladd. Anvandning av grenuttag eller
liknande metoder kan innebéara att markstrémmen
overskrids och leda till brand.

Anvand inte batteriladdaren nar kabeln ar ihopbun-
den eller upprullad, och férvara den inte med ka-
beln lindad runt huset. En skadad kabel kan medfo-
ra brand eller elstot.

Satt i natstickkontakten och laddningskontakten or-
dentligt i uttaget. Om natstickkontakten och ladd-
ningskontakten inte sitter i ordentligt kan det medfo-
ra brand genom elektrisk stot eller dverhettning.
Anvand inte batteriladdaren i narheten av brann-
bart material eller gas. Det kan medféra brand eller
explosion.

Tack aldrig over batteriladdaren eller placera andra
foremal pa den under laddningen. Det kan medfora
inre dverhettning och darmed brand.

Kontrollera att det inte finns nagra frammande fore-
mal eller vatten i cykelns stickkontakt innan du utrus-
tar cykeln med ett 500 Wh batteripaket av multiposi-
tionstyp. Annars kan det utvecklas varme, rék och/
eller brand genom kortslutning i anslutningarna.
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y Styrning  Batteriets ande INFORMATION
(\ ‘ / Montering av batteripaketet (pakethallartyp)
, - Batteripaketet monteras baktill pa pakethallaren.
» Satt in batteriets ande upptill i styrningen.
) » Skjut batteriet i pilens riktning tills det klickar fast.

INFORMATION

Montering av batteripaketet (nedre ramtyp)

« Satt i batteriet i pilens riktning sa att undersidan pa bat-
teriet ar vand mot husets Oversida.

« Satt i batteriets 6vre del i pilens riktning sa att batteri-
handtaget ar vant mot laset.

e Tryck batteriets undre del mot ramen tills det klickar fast.

Husets dversida

INFORMATION

Montering av batteripaket (multipositionstyp)

Hur batteripaket av multipositionstyp installeras beror pa
typ av cykel. Mer information om detta hittar du i bruksan-
visningen som foljer med cykeln.
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11. Kontrollera att batteripaketet ar fastlast genom att dra i
det efter monteringen.

1A VARNING

« Kortslut inte batteripaketets kontakter. | s fall kan
batteripaketet bli varmt eller antandas, vilket kan
medfora allvarliga personskador eller skador pa
egendom.

» Plocka aldrig iséar eller forandra batteripaketet. | s&
fall kan batteripaketet bli varmt eller antandas, vil-
ket kan medfdra allvarliga personskador eller skad-
or paegendom.

» Batteripaketet far inte omhandertas genom att for-
brannas, och det far inte utsattas for varmekallor.
Det kan leda till en explosion, vilket kan medfora
allvarliga personskador eller skador paegendom.

e Tappa inte batteripaketet och utsatt det inte for sto-
tar. | s& fall kan batteripaketet bli varmt eller antan-
das, vilket kan medféra allvarliga personskador el-
ler skador pa egendom.

OBS

Kontrollera att det inte finns nagra frammande fore-
mal pa batteripaketets kontakter innan du sétter i det.
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Avlasning av batteripaketets laddningsstatus

I BATTERY CHARGE

YAMAHA

Fran

Fran

Batterilad- Aktuellt
darens Lampor for batteriladdningsstatus status Detaljer
lampa
Tanda lampor visar hur langt laddningen har
kommit. En blinkande lampa visar pagaende
laddning.
(pakethallartyp) (nedre ramtyp)
YAMAHA )
Under laddningen
' e . tands lamporna for
YAMAHA Laddning batteriladdningssta-
(Exempel: Batteriet har ca 50-75 % laddning.)
(pakethallartyp) (nedre ramtyp)
YAM
Nar laddningen ar
E E klar slocknar ladd-
. ningslampan pa
Laddnin .
(multipositionstyp) avslut;dg batteriladdaren och

lampan for batteri-
laddningsstatus pa
batteripaketet.

Fyra lampor blinkar samtidigt.
(pakethallartyp) (nedre ramtyp)

. VAMAHA
#

@

YAMAHA

I _IE

@

Fiou -
YAMAHA

Batteriet ar i

vilolage.

* Temperatu-
reninnei
batteriet ar
for hog eller
for lag.

Laddningen startar
automatiskt igen néar
temperaturen tillater
laddning. (Se "Lamp-
lig laddningsmiljo”.)

Ladda om mgjligt
alltid vid den optima-
la temperaturen pa
15-25 °C.

25




Las av laddningsstatusen for displayenheten (galler endast fér modeller
med batteripaket av multipositionstyp)
For att kontrollera laddningsstatus, sla pa stromforsdrjningen pa displayenheten.

Batterilad-
darens Displayenhet A;lf[géﬁgt Detaljer
lampa

(Indikation A)
Batteriladdningssta-

I
BATTERY CHARGE _ _ » # # ' . i
YAMAHA BN . - Laddning tusen visar l&ngsamt
1 1

hdgre varden.
0% 1-10 % 11-99 %
<Intervall <Intervall
pao,2 pa0,5
sekunder> sekunder>

Till
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Batterilad-
darens Displayenhet Aslf[g,iﬁgt Detaljer
lampa
(Indikation A) Nar laddningen ar
Alla segment i batteriladdningsstatusen tands. avslutad slocknar
. alla segment i batte-
;\a/lgli?;:jg riladdningsstatusen
for drivenheten och
batteriladdarens
I BATTERY CHARGE Iampa SIOCknar'
YAMAHA (Indikation A) Laddningen startar
s Alla element pa funktionsdisplayen blinkar. iet & automatiskt |ge_n°né'1r
Fran P play F&Ité?;eé ar temperaturen tillater
— N Tem%ératu- laddning. (Se "Lamp-
ren inne i lig laddningsmiljo”.)
?;tfé Ieteﬁ(rer Ladda om mgjligt
for 14 9 alltid vid den optima-
9- la temperaturen pa
15-25 °C.
INFORMATION

Om batteriets eller omgivningens temperatur ar for hég eller for ldg d& den normala laddningen
startas, kan laddningen forlangas eller avbrytas utan att batteriet ar tillrackligt laddat. Det ar for att
skydda batteriet.
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Laddning
startar

yﬁv._Jlg

Laddning
avslutad

Laddning
vilolage

Laddningstid*
(utan vilotid)

Riktlinjer for laddningstid

Aven om laddningstiden varierar beroende pa kvarvarande
batteriladdning och yttertemperatur, ar den typiska ladd-
ningstiden for ett helt urladdat batteri enligt tabellen nedan.

Batteripaket Laddningstid

Pakethallartyp 400 Wh _
3,5 timmar

Nedre ramtyp 400 Wh
Pakethallartyp 500 Wh
Nedre ramtyp 500 Wh 4 timmar
Multipositionstyp 500 Wh
Multipositionstyp 600 Wh 5 timmar

Om batteripaketet gar i vilolage under laddningen forlangs
laddningstiden i motsvarande grad.

* Om cykeln inte har anvants under en langre tid forlangs
laddningstiden beroende pa batteristatus. Kontrollera
dock att det inte finns nagra fel sa lange som lamporna
for batteriladdningsstatusen inte blinkar med ett fel-
monster (se "Avlasning av batteriladdningsstatus”).
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H. Kontrollera kvarvarande batteriladdningsstatus

Du kan kontrollera hur mycket laddning batteriet fortfarande har och hur mycket det har laddats.
Kontrollen kan ske med indikatorn for kvarvarande batteriladdning pa displayenheten eller med
lamporna for batteriladdningsstatus pa batteriet.

INFORMATION

+ Aven om batteriets laddning ar 0 (noll) kan du alltid anvanda cykeln som en vanlig cykel.

¢ Om du anvander ett gammalt batteripaket kan batteriladdningsstatus plotsligt visa mycket lag
laddning nar du borjar cykla. Det innebéar inte att det ar nagot fel. S& snart kdrningen ar stabil
och belastningen minskar visas det ratta vardet.

Visning av kvarvarande batteriladdning och uppskattning av kvarvaran-
de batteriladdning for displayenheten

Den kvarvarande batteriladdningen kan visas pa displayenheten som ett siffervarde.

Visning av
kvarvarande Aktuell situation
batteriladdning

Visning av kvarvarande
batteriladdning pa displayenheten

(Indikation A)

Nar du slar pa strommen till
displayenheten och cyklar
kontinuerligt med ett fulladdat
batteri, slocknar segmenten

—11 9 J

100-11% for kvarvarande batteriladdning

i tur och ordning i takt med
att batteriladdningen sjunker
—

I

med 10 %.
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Visning av kvarvarande
batteriladdning pa displayenheten

Visning av
kvarvarande
batteriladdning

Aktuell situation

(Indikation A)

|
<Intervall pa 0,5 sekunder>

10-1 %

Det aterstar inte mycket
batteriladdning. Ladda batteriet
inom Kort.

(Indikation A)

<Intervall pa 0,2 sekunder>

0%

Batteriet ar urladdat. Sla fran

strémmen till displayenheten och

ladda upp batteriet inom kort.

* Hjalpkraften stoppas men du
kan fortsatta att anvanda cykeln
som en vanlig cykel.
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Lampornas visning av kvarvarande batteriladdning och uppskattning av
kvarvarande batteriladdning

Tryck pa knappen for batteriladdningsstatus for att kontrollera den kvarvarande batteriladdningen ” "

Uppskatt-
ning av
Lampornas visning av batteriladdningsstatus | kvarvaran- Aktuell situation
de batteri-
laddning
(pakethallartyp) (nedre ramtyp)
YAMAHA
(multipositionstyp)
(pakethallartyp) (nedre ramtyp)
YAMAHA
= = @ =D Fran fulladdat (100 %)
YAMAHA 75 51 o4 slocknar lamporna for
. —+ 7% | patteriladdningsstatus
(multipositionstyp) en i taget.
F =
YAMAHA @
(pakethallartyp) (nedre ramtyp)
YAMAHA
E E @ e @
YAMAHA 50_26 %
(multipositionstyp)
F = E
YAMAHA @
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Uppskatt-

ning av
Lampornas visning av batteriladdningsstatus | kvarvaran- Aktuell situation
de batteri-
laddning
(pakethallartyp) (nedre ramtyp)
YAMAHA
= Fran fulladdat (100 %)
YAMAHA 110 slocknar lamporna for
. . 25-11% batteriladdningsstatus
(multipositionstyp) en i taget.
oy Qres
YAMAHA ‘
(pakethallartyp) (nedre ramtyp)
YAMAHA
F E .
(multipositionstyp) 10-1 % bDaettt(?rti(IaeStjar:i:\ngte mycket
= E YAMAHA
YAMAHA . nlat
Blinkar langsamt
<Intervall pa 0,5 sekunder>
(pakethallartyp) (nedre ramtyp)
YAMAHA
H ®
0% Batteriets laddning ar O

(multipositionstyp)

AMAHA

F E ' V\\ L
YAMAHA . Fh—“‘“—

Blinkar snabbt

<Intervall pa 0,2 sekunder>

(noll). Ladda batteriet.

32




. Kontroll fére anvandning

A VARNING

Var noga med att utfora kontrollen innan du bérjar cykla med cykeln.
Kontakta en cykelhandlare om det & nagot du inte forstar eller tycker ar svart.

OBS

« Kontrollera cykeln sa snart som maojligt hos en cykelhandlare om det finns ett fel.
 Hjalpkraftsmekanismen bestar av precisionsdelar. Plocka inte isarden.

Kontrollera foljande saker vid den regelbundna kontrollen for kérning.

Nr Kontrollpunkt Utférande
Kvarvarande batteriladdning Finns det tillrackligt med laddning i batteriet?
Batteripaketets fastsattning Ar det ratt monterat?
e-Bike-systemens funktion Fungerar e-Bike-systemen nar du borjar cykla?

J. Rengoring, underhall och férvaring

A VARNING

For cyklar utrustade med 500 Wh batteripaket av multipositionstyp far batteripaketet inte tas
loss fran cykeln i samband med rengdéring. | sa fall finns det risk for att vatten kommer in i
kontakten, vilket kan leda till vArmeutveckling, rék och/eller brand.

OBS

Anvand inte hogtryckstvatt eller angrengorare eftersom de kan ge intrangande vatten som
kan medfora sakskador eller felfunktioner pa drivenheten, displayenheten eller batteripake-
tet. Lat en auktoriserad cykelhandlare kontrollera cykeln om det har kommit in vatten i
dessa enheter.

Vard av batteripaketet

Anvand en fuktig och val urvriden trasa for att torka bort smuts fran batteripaketet. Hall inte vatten
direkt pa batteripaketet, t.ex. med en slang.

OBS

Rengor inte kontakterna genom att fila dem eller med en trad eller liknande. Det kan medfora fel.
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Underhall av drivenheten

OBS

Drivenheten ar en precisionsutrustning som du inte far ta isar eller utsatta for starka krafter
(t.ex. slag med hammare).

Eftersom vevaxeln ar direkt forbunden med drivenhetens innanmate kan storre skador pa
vevaxeln medfora felfunktion.

Forvaring

Forvara systemet pa en plats som ar

* jamn och stabil

« vél ventilerad och fri fran fukt

« vaderskyddad och skyddad mot direkt solstralning.

Langre forvaring (en manad eller langre) och ny anvandning efter langre
forvaring

 Tabort batteripaketet om cykeln ska forvaras en langre tid (en manad eller langre) och férvara
det enligt nedan.

« Minska den kvarvarande batteriladdningen tills bara en eller tva lampor lyser p& batteriladd-
ningsstatusen och forvara det inomhus i ett svalt och torrt utrymme 15-25°C.

« Kontrollera den kvarvarande batteriladdningen en gang per manad. Ladda upp batteripaketet i
ca 10 minuter om endast en lampa pa batteriladdningsstatusen blinkar. Lat inte den kvarvaran-
de batteriladdningen sjunka alltfér mycket.

INFORMATION

« Om du férvarar batteripaketet fulladdat eller tomt aldras det snabbare.

« Batteriet forlorar langsamt sin laddning genom sjalvurladdning under forvaringen.

 Batteriets laddningsstatus minskar med tiden, men en korrekt forvaring maximerar livslangden.

+ Ladda alltid upp batteripaketet innan du anvander det igen efter en langre tids forvaring. Lat
ocksa en cykelhandlare kontrollera och serva din cykel innan du anvander den om du har férva-
rat den i sex manader eller mer.

K. Transport

Batterierna betraktas enligt lag som farligt gods. Vid transport genom tredje part (t.ex. luftfrakt eller
pakettjianst) galler sarskilda villkor for forpackning och etikettering. Vand dig till en expert pa farligt
gods for att forbereda transporten. Kunden kan transportera batterierna pa gatan utan ytterligare
krav. Transportera inte skadade batterier.

Tejpa over eller tack kontakterna och forpacka batteripaket pa ett sadant satt att det inte kan réra
sig i forpackningen. Folj ovillkorligen alla lokala och nationella bestammelser. Vand dig till en cykel-
handlare med fragor om transport av batterierna.
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L. Forbrukarinformation

Omhandertagande

Drivenhet, batteripaket, batteriladdare, displayenhet, has-
tighetsgivarsats, tillbehor och forpackning ska sorteras for
miljovanlig atervinning.

Cykeln och dess bestandsdelar far inte kastas i hushalls-
avfallet.

A VARNING

Batteripaketet farinte omhandertas genom att forbrannas,
och det far inte utsattas for varmekallor. Det kan ledattill
brand eller explosion, vilket kan medfdra allvarliga person-
skadoreller skador pdegendom.

For EU-lander:

Enligt EU-direktiv 2012/19/EU ska elektronisk utrustning
som inte langre ar anvandbar samlas in specifikt och om-
handertas pa ett miljovanligt satt. Det galler aven defekta
eller forbrukade batteripaket/batterier enligt EU-direktiv
2006/66/EG.

Lamna oanvandbara batteripaket till en cykelhandlare.

M. Forenklad forsakran om 6verensstammelse

Harmed forsakrar YAMAHA MOTOR CO., LTD., att radioenheten av typ [XOP10], [X1R01] uppfyller

direktivet 2014/53/EU.

Den fullstandiga EU-forséakran om éverensstammelse aterfinns pa foljande internetadress:
https://global.yamaha-motor.com/business/e-bike-systems/document/
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N. Felsokning
E-Bike-system

Symptom

Kontroll

Atgéard

Pedalerna gar tungt.

Ar strommen till
displayenheten
pa?

Tryck pa& natstrombrytaren
pa displayen for att sla till
strommen.

Ar batteripaketet
monterat?

Montera ett batteripaket.

Ar batteripaketet
laddat?

Ladda batteripaketet.

Har cykeln statt
stilla i 5 minuter
eller mer?

Sla pa strommen igen.

Kor du i en lang
stigning eller
transporterar du
tung last under
sommaren?

Det innebar inte att det ar
nagot fel. Ett skydd
utléses om batteripaketet
eller drivenheten ar for
varm. Korhjalpen kopplas
in igen nar batteripaketet
eller drivenheten har
svalnat. Du kan undvika
det genom att valja en
lagre vaxel an den du
normal skulle anvanda
(t.ex. genom att vaxla fran
tvaan till ettan).

Ar lufttemperatu-
ren for lag

(10 °C eller
lagre)?

Forvara batteripaketet
inomhus vintertid innan
du anvander det.

Laddar du batte-
ripaketet nar det
sitter fast pa
cykeln?

Avsluta laddningen av
batteripaketet.
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Symptom

Kontroll

Atgéard

Drivenheten kopplas till och fran under
cykling.

Ar batteripaketet
ratt monterat?

Kontrollera att
batteripaketet har snappt
fast pa sin plats.

Om problemet kvarstar
fastan batteripaketet har
snappt fast kan det vara
en |6s anslutning i
batteripaketets kablage.
Lat en cykelhandlare
kontrollera cykeln.

Onormala skramlande eller gnisslande ljud
kommer fran drivenheten.

Det kan vara ett problem
inne i drivenheten.

Lat en cykelhandlare
kontrollera cykeln.

Rok eller onormal lukt kommer fran
drivenheten.

Det kan vara ett problem
inne i drivenheten.

Lat en cykelhandlare
kontrollera cykeln.

(Indikation A)

Huvuddisplayen och "Er” visas
omvaxlande i funktionsdisplayen samt
en beskrivning av felets typ.

Felet upptrader i e-Bike-
systemen. Stang av
strommen och sla till
den igen.

Kontrollera cykeln sa
snart som mojligt hos en
cykelhandlare om du inte
kan l6sa problemet.
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Symptom Kontroll Atgéard
Har du laddat .
batteripaketet Ladda batteripaketet

Korstrackan har blivit kortare.

fullstandigt?

fullstandigt (F).

Anvander du
systemet vid laga
temperaturer?

Den normala korstrackan
kommer tillbaka néar
omgivningstemperaturen
Okar. Dessutom Okar
korstrackan nar det ar kallt
om batteripaketet forvaras
inomhus (pa ett varmt
stalle) fore anvandning.

Ar batteripaketet
forbrukat?

Byt ut batteripaketet.

(Indikation A)

Hastigheten visas inte heller under kérning
och funktionsdisplayen blinkar.

Hastighetsgivaren kan
inte k&nna igen en riktig
signal.

Stang av strommen till
displayenheten och sla
sedan pa den igen.

Valj hjalplage och kor
sedan en kort stracka.
Kontrollera ocksa att
magneten ar ratt monterad
pa ekrarna.

(Indikation A)

Hastigheten visas, men funktionsdisplayen
blinkar. (Hjalpkraften ar stoppad.)

Det innebar inte att det ar
nagot fel.
Hjalpkraftsystemet
befinner sig i ett normalt
drifttillstand. Detta
tillstdnd kan uppsta
oberoende av mangden
pedalkraft och
kdrhastighet, men
aterkommer i normalt
tillstdnd om det bekraftas
att systemet fungerar
normailt.
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Symptom

Kontroll

Atgéard

(Indikation A)

Huvuddisplayen och "Er” visas
omvéxlande i funktionsdisplayen samt en
beskrivning av felets typ.

Problemet uppstar i
batteripaketet. Stang av
strémmen och slatill den
igen. Kontrollera
batteripaketet s& snart
som majligt hos en
cykelhandlare om du inte
kan l6sa problemet sjalv.

(Indikation A)
Indikationen for det automatiska stodlaget
blinkar.

Det kan vara ett problem
inne i drivenheten. Stang
av strommen till
displayenheten och sla
sedan pa den igen.
Kontrollera cykeln sa
snart som mojligt hos en
cykelhandlare om du inte
kan l6sa problemet.
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Draghjalpsfunktion

Symptom

Kontroll

Atgéard

Draghjalpsfunktionen slar fran.

Har hjulet block-
erats under
nagra sekunder?

Tabort fingret fran draghjalpsk-
nappen och tryck pa den igen
efter det att du har forvissat dig
om att hjulen roterar.

Har du roterat
pedalerna samti-
digt som drag-
hjalpen var
igadng?

Tabort fotterna fran pedalerna
och ta bort fingret fran drag-
hjalpsknappen en stund.
Tryck sedan pa den igen.

Stromforsorjning av externa enheter via USB-anslutningen

Symptom

Kontroll

Atgéard

Ingen stromforsorjning.

Ar strommen till

Tryck pa natstrombrytaren

displayenheten | pa displayen for att sla till
pa? strommen.
Ar det ratt Anvéand en extern enhet

USB-version?

som motsvarar USB-speci-
fikationen 2.0.

Ar det rétt sorts
USB-kabel?

Anvand en OTG-kabel. An-
slut ocksa vardsidan till
displayen.

Ar USB-kabeln
ratt ansluten?

Satt i USB-kabeln pa nytt.

Ar USB-anslut-
ningens eller
USB-kontaktens
kontakter smut-
siga eller vata?

Dra ur USB-kabeln fran
displayenheten och den
externa enheten. Rengor
kontakterna pa USB-anslut-
ningen och USB-kontakten
fran smuts och vatten och
anslut kabeln igen.
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Tradlos kommunikation med Bluetooth

Symptom

Kontroll

Atgéard

Den tradldsa enhetens displayvarden ar

felaktiga.

Har du andrat

instaliningarna
av kommunika-
tionsprofilerna?

Avbryt forbindelsen for ett
ogonblick, definiera dis-
playens kommunikations-
profiler och uppréatta sedan
forbindelsen igen.
Ytterligare information om
hur man avbryter férbindel-
sen och aterupptar den
hittar du i den bifogade
bruksanvisningen for den
tradl6sa enheten.
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Batteripaket och laddning

Symptom

Kontroll

Atgéard

Det gar inte att ladda.

Ar natkontakten
ratt isatt? Ar
laddningskon-
takten fast in-
stucken i batte-
ripaketet?

Gor en ny anslutning och
forsok att ladda igen.

Om det fortfarande inte gar
att ladda batteripaketet kan
det eventuellt vara ett fel i
batteriladdaren.

Lyser lamporna
for kvarvarande
batteriladd-
ningsstatus?

Kontrollera laddningsmeto-
den och forsok ladda igen.
Om det fortfarande inte gar
att ladda batteripaketet kan
det eventuellt vara ett fel i
batteriladdaren.

Ar batteriladda-
rens eller batte-
ripaketets kon-
taktanslutningar
smutsiga eller
vata?

Koppla bort batteripaketet
fran batteriladdaren och
dra ur laddningskontakten
ur uttaget. Anvand en torr
trasa eller bomullstuss for
att rengdra batteriets kon-
taktanslutningar. Anslut sa
vél batteripaket som batte-
riladdare igen.
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Symptom

Kontroll

Atgéard

(pakethallartyp) (nedre ramtyp)

. YAMAHA
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YAMAHA
.

72\

(multipositionstyp)

ey

‘ i \VAMAHA
| = - E

I
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Det ar ett kon-
taktfel pa kon-
taktanslutning-
arna.

Ta bort batteripaketet fran
cykeln.

Anslut laddningskontakten
till batteripaketet. (Om lam-
porna pa batteriladdnings-
statusen fortfarande blinkar
omvaxlande kan det vara
ett fel pa batteripaketet.)
Nar du monterar batteripa-
ketet pa cykeln igen och
trycker pa strémbrytaren
pa displayenheten kan det
handa att det foreligger ett
fel i drivenheten, om inte
batteriindikationens lampor
blinkar omvéaxlande.

(pakethallartyp) (nedre ramtyp)
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ﬂa.g..
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(multipositionstyp)
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Det ar ett kon-
taktfel pa kon-
taktanslutning-
arna.

Koppla bort batteripaketet
fran batteriladdaren, monte-
ra batteriet pa cykeln och
tryck pa natstrombrytaren
pa displayenheten. Om du
ansluter laddningskontak-
ten till batteripaketet och
lamporna pa batteriladd-
ningsstatusen fortfarande
blinkar samtidigt kan det
vara ett fel i batteriladdaren.

Ar batteripake-
tets laddnings-
anslutning vat?

Rengo6r laddningsanslut-
ningen och laddningskon-
takten. Torka av dem. An-
slut laddningskontakten till
laddningsanslutningen.
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Symptom

Kontroll

Atgéard

Batteriladdningsstatusens lampor blinkar
samtidigt pa bada sidor.

(pakethallartyp) (nedre ramtyp)

. YAMAHA

Ll

I YAMAHA

o Aslaten-

Batteripaketets skydds-
funktion har aktiverats och
systemet kan inte anvan-
das. Byt ut batteripaketet
sa snabbt som mojligt hos
en cykelhandlare.

Batteriladdaren avger onormala ljud, dalig
lukt eller rok.

Dra ur laddningskontakten
och avbryt omedelbart ladd-
ningen.

Lat en cykelhandlare kont-
rollera cykeln.

Batteriladdaren blir varm.

Det ar normalt
att batteriladda-
ren blir litet
varm vid ladd-
ning.

Dra ur laddningskontakten
om batteriladdaren blir s&
varm att den inte gar att tai.
Vanta tills den har svalnat
och kontakta en cykelhand-
lare.

Efter laddningen lyser inte alla lampor for
batteriladdningsstatus nér knappen for
batteriladdningsstatus .

Har laddnings-
kontakten dra-
gits ur eller
batteripaketet
tagits bort under
laddningen?

Ladda batteripaketet pa
nytt.

Har du startat
laddningen av
batteripaketet
vid en hog tem-
peratur, t.ex.
direkt efter att
cykeln anvants?

Byt till en plats dar batteri-
ets temperatur kan bli sa-
dan att laddning ar mojlig
(15-25 °C) och borja om
med laddningen.

Nar batteriladdarens laddningskontakt har
lossats fran batteripaketet fortséatter
lamporna for batteriladdningsstatusen att
lysa.

Ar batteripake-
tets laddnings-
anslutning vat?

Rengo6r laddningsanslut-
ningen och laddningskon-
takten. Torka av dem.
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O. Tekniska data

Omrade for hjalphastighet

0 till mindre &an 25 km/h

Typ Borstlos likstromstyp
Elmotor .
Markutgangseffekt 250 W
Styrmetoden beror pa pedalvarvtalet och
Hjalpkraft styrmetod Y cykeln sph agti ghet
- PASB5
yp (litiumjonbatteri)
Pakethallartyp Spanning 36V
400 Wh/500 Wh :
Kapacitet 11 Ah/13,6 Ah
Antal battericeller 40
T PASB5
yp (ltiumjonbatteri)
Nedre ramtyp Spéanning 36V
400 Wh/500 Wh :
Kapacitet 11 Ah/13,6 Ah
Batteri- Antal battericeller 40
paket T PASB6
yp (litiumjonbatteri)
Multipositionstyp Spanning 36V
500 Wh :
Kapacitet 13,4 Ah
Antal battericeller 40
T PASB4
yp (litiumjonbatteri)
Multipositionstyp Spanning 36V
600 Wh :
Kapacitet 16,5 Ah
Antal battericeller 50
Typ PASC5
Ingdngsspanning 220-240 V AC/50-60 Hz
Max. utgangsspanning 42V DC
Batteriladdare Max. utgdngsstrém 4,0 ADC
Max. energiforbruknin 310 VA/180 W
- €herg 9 (laddad med 240 V C)
Lampliga batterityper PASB2/PASB4/PASB5
Typ PASC6
Ingdngsspanning 220-240 V AC/50-60 Hz
Max. utgangsspanning 42V DC
Batteriladdare Max. utg&ngsstrom 4,0 ADC
. . 310 VA/180 W
Max. energiférbrukning (laddad med 240 V C)
Lampliga batterityper PASB6
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